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mesi onun siir sanatindaki kudretini gds-
termektedir. Bustani ile Anistas el-Ker-
mill arasinda basinda birtakim edebi mi-
nazaralar da olmus, Kermili Abdulkadir
el-Madribi ile olan minazaralarini da
katarak bunlart Miindzara lugaviyye
edebiyye beyne ‘Abdilldh el-Bustdni
ve ‘Abdilkadir el-Magribi adyla kitap
halinde yayimlamistir (Kahire 1355/ 1936).
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" BUSTANI, Butrus b. Balus |
( Sl o o e )
(6. 1883)
Litbnanh egitimci,
L dil alimi ve ansiklopedi yazari. N

1819'da Beyrut'un Dibbiye kasabasin-
da dogdu. Marani bir aileye mensuptur.
ik tahsilini kdylinde yapti. Orta ve yiik-
sek d6grenimini Aynivereka'da tamamla-
d1. Yiiksek 6grenimi sirasinda Arap ede-
biyati yaninda Siiryanice, Latince, ital-
yanca okudu; felsefe ve ildhiyatla ilgi-
lendi. ingilizce'yi ise kendi gayretiyle 8-
rendi. Mezun oldugu yiiksek okula 6g-
retmen tayin edildi. Daha sonra Beyrut'a
gitti. Kavalali Mehmed Ali Pasa’'nin oglu
ibrahim Pasa'yl Suriye’den cikarmak icin
Beyrut ve ybresini isgal eden Ingilizler'in
yaninda terciman olarak calisti. Bu go-
rev onun hayatinda bir déniim noktasi
teskil etti. Clinkl bu sirada ingilizler va-
sitastyla tanistigi Amerikan misyoner-
leriyle dost oldu ve sonunda Protestan
mezhebine girdi. Amerikali misyonerler-
le calisan Dr. Cornelius Van Dyck'in Bey-
rut yakinlarinda Abeyh'te actigi okulda
(1846) iki yil 6gretmenlik yaptl. 1848'de
Beyrut'a donerek 1862'ye kadar Ameri-
kan konsoloslugunda terciiman olarak
calisti. Bir taraftan da Dr. Ely Smith’in
baglattigi Kitab-1 Mukaddes'in Arapca'ya
terciimesiyle mesgul oldu. Bu maksatla
Yunanca ve ibranice'yi 6grendi. 1863'te
Beyrut'ta Medreseti'l-vataniyye adiyla
bir yliksek okul kurdu. Onun verimli ese-
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ri sayllan bu okulda basta kendisi ve 0g-
lu Selim el-Bustani olmak lizere tanin-
mis 6gretmenler ders verdi.

Bu faaliyetieri yaninda oglu Selim'in
yardimiyla ilk gayri resmi Arapca gaze-
te olan Nefiru Siriye (1860) ile el-Ci-
ndn (1870) dergisini, ayrica el-Cenne
(1870) ve el-Ciineyne (1871) adll gaze-
teleri cikardi. Bunlarda Ulkenin cesitli
sosyal, kiiltiirel ve egitim konulari ile il-
gili makaleler yazdi. Halki ve aydinlari
birlige, beraberlije, hosgori sahibi ol-
maya, egitim ve 6gretime ve ilmi konu-
lara 6nem vermeye cagirdl.

Yurt icinde ve yurt disinda bir¢ok ilmi
kurulusun ve hayir miessesesinin uye-
si olan Butrus el-Bustani, tlkenin millf,
kiiltiirel ve ahlaki problemlerini isabetli
bir sekilde degerlendiren egitimci bir
yazardir. Bu sebeple “el-muallim” laka-
bi ile taminmistir. Butrus el-Bustani bir
kalp krizi sonucu 1 Mayis 1883'te Bey-
rut'ta éldu.

Eserleri. 1. D@’ iretii’l-ma “drif. Arap-
ca’da modern usullerle kaleme alinan ilk
ansiklopedidir. Sekiz sayfallk mukaddi-
mesinde ansiklopedinin mahiyeti, muh-
tevasl, kaynaklari ve kullanilis tarzi hak-
kinda bilgi vermektedir. Eseri hazirlar-
ken Hidiv ismail Pasa'nin kendisine he-
diye ettigi nadir eserler ihtiva eden ge-
nis kitliphane basta olmak iizere Ba-
t1 dillerindeki yeni ansiklopedilerden,
eski ve yeni Arapca ve Bati dillerindeki
eserlerden, ilmine glvendigi muhtelif
sahislardan faydalanmistir. 1876'da ya-
yimina baslanan eserin ilk cildini o sira-
da tahta ¢tkmis bulunan V. Murad’a it-
haf etmis, ilk alt! cildini oglu Selim el-
Bustédni'nin yardimiyla cikarmis (1876-
1882), VII. cildi tamamlayamadan 6lmiis-
tlr. Eserin VII ve VIII. ciltlerini oglu ta-
mamlayarak yayimlamis (1883-1884), IX,
X ve Xl. ciltleri ise akrabalarindan olan
Emin el-Bustani ile Osmanli Devleti Ayan
Meclisi Uyesi, ziraat ve ticaret naziri Su-
leyman el-Bustani yayimlamislardir (1887-
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1900). Eser bu sekilde ancak “Osmaniye”
maddesine kadar gelebilmistir. Zama-
nina gore 6nemli bir ansiklopedi olan
Da’iretii'l-ma “drif'te genel Kultir ve
Arap-Islam KiltiirQl disindaki maddele-
rin ¢ogunun Amerikali misyonerler ta-
rafindan yazildigi anlasilmaktadir. Arap-
islam kiiltiirll ve medeniyetini ilgilendi-
ren maddeler ise cesitli kitaplardan dzet-
lenerek alinmistir. Blylk bir gayretin
neticesi olan bu eserin bugln artik faz-
la bir dederi kalmamistir (Omer Ferruh,
111, 300). Ayrica eserin islami konularda
glivenilir bir kaynak olmadi§r anlasiimak-
tadir (bk. Enver el-Ctndi, s. 267). 2. Mu-
hitii’l-Muhit*. FirGzabadi'nin el-Kamii-
sti'l-muhit adll s6zIigind esas alarak
yeni bazi terimler ilavesiyle hazirladigi
Arapca’daki bu ilk modern sézlik iki cilt
halinde yayimlanmistir (Beyrut 1870). 3.
Kutrii'l-Muhit (I-1, Beyrut 1867-1871).
Muhiti'l- Muhit'in muhtasaridir. Bas-
ta Brockelmann olmak lizere (IA, 11, 824 ;
GAL Suppl, 11, 768) bazi kaynaklar séz-
ligln adim “deniz damlasi” anlaminda
Katrii'l-muhit seklinde yaziyorlarsa da
miellifin mukaddimede belirttigi gibi
dogrusu Kutrii'l-Muhi}'tir. 4. el-Hey’e-
tii'l-ictimd “iyye ve'l-mukabele bey-
ne'l-‘avé’idi'l- ‘Arabiyye ve'l-Ifrenciy-
ye (Beyrut 1864). Araplar’la Bati1 toplu-
munun sosyal ve Kiltlirel acidan muka-
yese ve Kritigini konu alan bir eserdir.
5. Siretii Es “ad es-Sidydk (Beyrut 1860).
Ahmed Faris es-Sidyak’in kardesi olan
Es‘ad es-Sidyak'in Marani mezhebinden
Protestan mezhebine gecisi dolayisiyla
Mardniler'in kendisine yaptigl iskence-
leri, cesitli hiristiyan mezhepleri arasin-
daki mezhep taassubunun sebep ve ne-
ticelerini ele alan dnemli bir eserdir. 6.
Misbdhu't-talib fi Bahsi'l-metdlib (Bey-
rut 1854). Cermanis Ferhad'mn (6. 1732)
gramere dair Bahsii'l-metdlib adll ese-
rinin serhi olup bunun kullanilisina dair
bir de Miftdéhul-Misbdh'l vardir (Bey-
rut 1868). Bu son calismanin bas tara-
findan bir bélimi Turkee'ye terciime
edilmistir ("Miftdhu'l-Misbah", Mekteb,
1312 h./1310 r., sy. XIX, s. 299-300, sy.
XXIII, s. 449-451).

Bunlardan baska Butrus el-Bustanf'-
nin kendi ¢ikardigi gazete ve dergilerde
nesredilen makaleleri, bazi terclimeleri
ve muhtelif konferanslari kitap halinde
yayimlanmustir (bk. Serkis, I, 558-559).

Brockelmann er-Resd *ilii'l- “asriyye,
Cevdhirii'l-edeb ve Udebd’iil- ‘Arab
adh kitaplari yanhs olarak Butrus el-Bus-
tani'ye nisbet etmektedir (GAL Suppl,
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11, 768). Ik iki eser yine Butrus el-Busta-
ni diye tanian Butrus b. Yasuf el-Bus-
tani'ye (6. 1933; bk. Zirikli, II, 59; Kehha-
le, el-Mtistedrek, s. 151), Gclincii eser But-

rus b. Siileyman el-Bustani'ye (6. 1969;
bk. Zirikii, 1I, 59; Kehhale, el-Miistedrel,
s. 151) aittir.

Yosuf K. Hari, Butrus el-Bustani’'nin
hayati, eserleri ve el-Cindn dergisiyle
ilgili olarak Beyrut Amerikan Universi-
tesi'nde bir doktora tezi yapmis (1976)
ve bu calisma cercevesinde adi gecen
derginin indeksini hazirlamistir.
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Liibnanh politikaci, gazeteci yazar.

L |

Beyrut'un Dibbiye kasabasi yakinla-
rindaki ibkistin'de (Bikistin) dogdu. flk
6grenimini burada, orta ve ylksek 6§-

my

renimini Butrus el-Bustani’nin Beyrut'-
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ta kurdugu el-Medreseti’'l-vataniyye'de
tamamladi. Okul ¢caginda Arapca ve Sir-
yanice'yi, 6zel gayretiyle de Tiirkge, in-
gilizce, Fransizca, Yunanca, Almanca, ital-
yanca, Farsca, Rusca, Latince, {branice
ve Sanskritce’yi d6grendi. Ayrica mate-
matik, kimya, hukuk, ziraat, ticaret ve
sosyolqji ile de ilgilendi. Bir yandan 6g-
retmenlik yapti, diger yandan da el-Ci-
ndn dergisinde ve haftalik el-Cenne ga-
zetesinde calistl. Bir silire de el-Ciiney-
ne gazetesini yonetti. Ayni zamanda But-
rus el-Bustani'nin Dd’iretiil-ma “Grifine
maddeler yazdi. 1876'da Basra'ya gitti.
Oradan Bagdat'a gecti; burada ticaret
mahkemesi Uyesi oldu. Basra ve Bagdat'-
ta bulundugu sirada Arabistan’a uzun se-
yahatler yapti. Bu seyahatlerinde bedevi-
lerin &rf ve adetlerini yakindan tanima
firsatt buldu. 1885’te Beyrut'a dénerek
D@’ iretii'l-ma “drif’ i yénetmeye basladi
ve 1887'de IX. cildini yayimladi. Bu arada
D@’ iretii’l-ma “rif'in Tirkce'ye yapila-
cak terciimelerinin basim iznini almak
icin gittigi Istanbul'da ¢ ay kaldi. izni
alip eseri basmaya basladidi zaman Bey-
rut sansiriiniin ¢ikardig! giclukler karsi-
sinda Misir'a gitti. 1888'de yeniden seya-
hate cikarak Hindistan yoluyla gittigi
Iran’'da, daha sonra da Bagdat'ta ikiser
yil kaldi. Bu vesile ile Iran edebiyatini ya-
kindan inceleyip 6grenme firsati buldu.
Bagdat'tan istanbul’a gecti. Chicago'da
acllan bir serginin Tirk subesinin hiiki-
met komiseri yaninda gdrevli olarak Chi-
cago’ya gdnderildi (1893). Orada Sikago
Sergisi adli Tirkce bir gazete ¢ikararak
yonetimini Ubeydullah Efendi'ye birakti
ve [stanbul'a déndii. Déniisiinde Irak'ta
sulama islerine dair bir proje hazirlayip
Nafia Nezéretine sundu. Buradan Mi-
sir'a gecti. Orada bir taraftan ticaretle
mesgul olurken diger taraftan edebi, fik-
ri ve ilmi faaliyetlerini stirdiirdl. Dd ’ire-
tii'l-ma “érif'in X ve XI. ciltlerini yegen-
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leri Necib ve Nesib'le birlikte hazirlayip
yayimladigi gibi Ilydzetii Hiimirds (1904)
ile “Ibre ve zikrd (1908) adli eserlerini
de yine Misir'da iken nesretti. Il. Mesru-
tiyet ilan edilince (1908) hemsehrileri ta-
rafindan Beyrut'a davet edilip ittihat
ve Terakki Partisi aday1 olarak Meclis-i
Meb'lsan’a Beyrut'tan milletvekili segil-
di ve meclisin ikinci baskani oldu. 1910’-
da Ayan Meclisi'ne de lye secilen Si-
leyman el-Bustani bu sirada resmi goérev-
lerle Avrupa devletleri nezdinde temas-
larda bulundu, gérismeler yapti. 1913'-
te kurulan Said Halim Pasa kabinesin-
de Tarim, Ticaret, Ziraat, Orman ve Ma-
den nezaretlerine getirildi. Ancak dis po-
litika konularinda ve ozellikle Osmanli
Devleti’'nin o sirada baslamis bulunan I.
Diinya Savasrna girmesi hususunda it-
tihatcllar'la anlasmazliga disti. 1914'-
te istifa ederek siyasi hayattan cekildi;
gbzlerinden tedavi olmak icin isvicre'ye
gitti ve orada bes yil kaldi (1914-1919).
Ancak tedavi olamadan Misir'a déndi;
1924’e kadar Misir'da kaldi. Liibnanl
hemsehrilerinin daveti {zerine tedavi
icin New York'a gitti; ancak burada iki
gbzinl de kaybedip miinzevi bir hayat
yasadi ve 1925 Hazirani baslarinda 6l-
di. Cenazesi Libnan'a nakledilip dog-
dugu kdyde defnedildi. Hemsehrileri Bey-
rut’'ta Slleyman el-Bustani icin bir anit
yaptirmislardir.

Eserleri. Slleyman el-Bustdni'nin ga-
zete ve dergilerde cikan makaleleriyle
Dé’iretiil-ma “drif'teki maddelerinden
baska basilmis baslica eserleri sunlar-
dir: 1. Ilydzetii Himirds. Yunan sairi
Homeros'un {inlii ilyada’sinin manzum
terciimesi olan bu eserin genis bir aras-
tirma mahsulii olan 200 sayfalik mukad-
dimesinde Homeros'un mitolojik bir sah-
siyet degil tarihi bir sahsiyet oldugunu
ispata calisir. Arap edebiyati ile Yunan
edebiyatini tarihi tekamilleri itibariy-
le mukayese eder. Degisik leh¢elerinin
bulunmasina ragmen yasayan en uzun
6murla dillerden biri olan Arapca’nin bu-
nu Kur'an'a bor¢lu oldugunu belirtir. Eser
11.000 beyti askin manzum terclimesi,
zengin dipnotlar ve indekslerle birlikte
yayimlanmistir (Kahire 1904). ilyada ter-
climesi o glnki Arap basininda buyik
yankilar uyandirmis, Necib Mitri eserle
ilgili olarak basinda ¢ikan yazilari Hediy-
yetii'l-Ilydze adiyla bir kitapta toplayip
yayimlamistir (Kahire 1905). Atina ilimler
Akademisi bu terciimeyi Yunanca'ya ce-
virip ilyada’'nin asli ile beraber nesret-



